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ADVARSEL

For at undga fare for brand eller stad ma
enheden ikke udszettes for regn eller
fugt.

|
Velkommen!

Tillykke med dit keb af Sony tradlest stereo-
hovedtelefonsystem MDR-RF880RK. Lzaes denne
vejledning grundigt, inden du tager enheden i
brug, og gem vejledningen til fremtidig brug.

For at undga fare for brand eller stad ma
der ikke anbringes vaeskefyldte
genstande, f.eks. vaser, pa enheden.

For at undga elektrisk stad, ma
kabinettet ikke abnes. Overlad alt
reparationsarbejde til fagkyndige.

Installer ikke enheden pa et indelukket sted,
f.eks. en bogreol eller et indbygget skab.

430

Sony Corp. erkleerer herved, at dette udstyr
overholder de vaesentlige krav og andre relevante
bestemmelser i Direktiv 1999/5/EF.

For nzermere oplysninger kan du bespge
webstedet: http:/ /www.compliance.sony.de/

Dette produkt er beregnet til brug i felgende
lande.

CEK-version:
CED-version:

Storbritannien

Tyskland, Sverige, Danmark,
Finland, Norge, Belgien,
Schweiz, Ostrig, Holland,
Frankrig, Portugal, Italien,
Spanien

Se versionen pa stregkodemaerkaten pa aeskens
overside.

Nogle af funktionerne er:

Med det tradlese system kan du lytte til et
program uafheengigt af de begraensninger, som
en ledning giver.

Hi-fi lydgengivelse.

En sender i miniformat med en lysnetadapter
(medfelger) muligger enkel opladning af
hovedtelefonbatterierne.
Hovedtelefonbatterier kan oplades ved blot at
seette hovedtelefonerne pé senderen.
Automatisk teend /sluk-funktion til automatisk
at teende hovedtelefonerne, nar du har dem pa,
og slukke dem, nar de tages af.

Selvjusterende mekanisme, som overflodiggor
behov for justering af hovedbaejlen.

En enkelt VOL-kontrolknap justerer bade hejre
og venstre lydstyrke pa hovedtelefonerne.
Hovedtelefonerne kan stromforsynes enten
med genopladelige nikkelhydridbatterier
(medfolger) eller torbatterier (storrelse AAA)
(fas i almindelig handel).

Vibration-funktion til at ryste den indbyggede
vibrationsmotor ved at registrere lav frekvens
(ca. 100 Hz og lavere) for lydsignaler.

SRS hovedtelefon-surround-funktion*
gengiver realistisk surroundsound gennem
hovedtelefonerne.

$RSC®) er et varemerke tilherende SRS

Labs Inc.
SRS hovedtelefonteknologi medfelger pa
licens fra SRS Labs. Inc.



Bemaerkninger om
modtagekvalitet

Dette system anvender meget hejfrekvente

signaler pa 800 MHz-béndet, sa modtage-

kvaliteten kan forringes pga. omgivelserne. I

folgende eksempler omtales forhold, der kan

mindske modtageomradet eller forarsage

interferens.

¢ Inden i en bygning med mure konstrueret af
stalbjeelker.

¢ Et omrade med mange arkivskabe o.lign. af
stal.

¢ Et omrade med mange elektriske apparater,

som kan udvikle elektromagnetiske felter.

Senderen er placeret pa et metalinstrument.

Et omrade der vender mod en vejbane.

Der er stgj eller interferenssignaler i

omgivelserne pga. radioanleeg i lastbiler o.lign.

¢ Der er stgj eller interferenssignaler i
omgivelserne som folge af tradlese
kommunikationssystemer installeret langs
vejbaner.
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> Klargering

Pakke ud

Kontroller, at du har felgende, inden du bruger
hovedtelefonerne:

¢ Hovedtelefonerne MDR-RF880R (1)

* Unimatch-stikadapter (1) (stereo-minijackstik
+— stereo-phone-stik)

M@

¢ Tilslutningsledning (1) (phono-stik «— stereo-
ministik), 1 m

|
Opladning af de
medfalgende
genopladelige
batterier

De medfoelgende genopladelige nikkelhydrid-
batterier er ikke opladt ferste gang, du bruger
dem. Serg for at oplade dem inden brug.
Placer hovedtelefonerne pé senderen for at
oplade dem.

1 Tryk pa knappen pa venstre hus for
at abne laget til batterirummet.
Laget til batterirummet losnes.

Knap

2 sa=tde medfelgende genopladelige
nikkelhydridbatterier i batteri-
rummet, sa @ -polerne pa batterierne
passer til @ -maerkerne i rummet.
Brug ikke andre genopladelige batterier
end de medfelgende.




3 Luk laget til batterirummet.

O
Q
N

4 Tilslut den medfelgende
lysnetadapter til senderen.

Sender
til en lysnetstikkontakt

Lysnetadapter

(medfelger) —

=

til DC IN 9V-jackstik

5 sat hovedtelefonerne pa senderen,
sa hovedtelefonernes kontaktpunkt
bergrer senderens kontaktstift,
mens du serger for, at opladning-
indikatoren lyser gren.

Opladning gennemfores pa ca. 16 timer,
og opladning-indikatoren slukkes.

Nar hovedtelefonerne placeres pa
senderen, skal du serge for at holde
dem vandret med begge haender, og at
hejre og venstre huse er placeret lige
ned pa senderen. Vip dem derefter
tilbage som afbildet ovenfor.

Venstre hus

Nar indikatoren ikke lyser gron

Kontroller, om hejre og venstre hovedtelefoner
hviler korrekt pa senderen. Indikatoren lyser
ikke, hvis hovedtelefonernes kontaktpunkt ikke
bererer senderens kontaktstift. Tag hoved-
telefonerne af, og saet dem pa senderen igen, sa
indikatoren lyser gron.

Sadan genoplades hovedtelefon-
batteriet efter brug

Placer hovedtelefonerne pé senderen efter brug.
Da den indbyggede timer registrerer, nar
opladning er gennemfert, er det ikke nedvendigt
at tage hovedtelefonerne af senderen efter
opladning.

Bemazerkninger

® Senderen slukkes automatisk, mens batterierne
oplades.

¢ Dette system er af sikkerhedshensyn udformet til kun
at oplade de medfelgende genopladelige batterier af
type BP-HP550. Bemaerk, at andre typer genopladelige
batterier ikke kan oplades med dette system.

* Hvis der er isat torbatterier, kan de ikke oplades.

¢ Forseg ikke at bruge de medfelgende BP-HP550
genopladelige batterier til andre komponenter. De er
kun beregnet til brug med dette system.

® Oplad ved en temperatur i omgivelserne pa mellem
0°Cog40 C.

fortseet til neeste side
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Opladning og antal brugstimer

Omtrentligt antal Omtrentlig
timer til opladning  brugstid*"
1 time 50 minutter*?
16 timer*? 10 timer*®

* ved 1 kHz, 1 mW + 1 mW udgangseffekt nar
VIBRATION-kontakten er indstillet pd OFF

*2 timer kraevet til fuld opladning af tomme
batterier

*3 Tiden angivet ovenfor kan variere, atheengigt
af temperaturen eller brugsforholdene.

Brug af hovedtelefonerne med
torbatterier (sselges saerskilt)

Torbatterier (storrelse AAA) (fas i almindelig
handel) kan ogsé bruges til at stremforsyne
hovedtelefonerne. Iszet batterierne pa samme
made som beskrevet i trin 1 til 3 i “Opladning af
de medfelgende genopladelige batterier”. Nar
der er isat torbatterier, er batterioplade-
funktionen ikke aktiveret.

Batterilevetid

Batteri Omtrentligt antal
timer*?

Sony alkalisk batteri 17 timer*?
LR03/AM-4(N)

*ved 1 kHz, 1 mW + 1 mW udgangseffekt nar
VIBRATION-kontakten er indstillet pa OFF
*2 Tiden angivet ovenfor kan variere, afheengigt

af temperaturen eller brugsforholdene.

Bemaerkninger om batterier

¢ Du ma ikke oplade et torbatteri.

* Beer ikke et torbatteri sammen med menter
eller andre metalgenstande. Der kan udvikles
varme, hvis batteriets positive og negative
poler utilsigtet kommer i kontakt med
metalgenstande.

Hyvis du ikke skal bruge enheden i leengere tid,
skal du tage batteriet ud for at undga skade fra
batteriuteetheder eller taering.

Kontrollere den resterende
batteristrom

Treek den selvregulerende bgijle op, og kontroller
strem-indikatoren pé den ovre del af hejre hus.
Batterierne er stadig driftsklar, nar indikatoren
lyser rod.

Oplad de genopladelige batterier eller iseet nye
torbatterier, hvis strem-indikatorlyset deempes,
blinker, eller hvis lyden bliver forvraenget eller
stejfyldt.

Bemaerk

De genopladelige nikkelhydridbatterier ber udskiftes
med nye, nar de kun holder halvdelen af den forventede
tid efter en korrekt genopladning. De genopladelige
batterier af type BP-HP550 fés ikke i almindelig handel.
Du kan bestille batterierne fra den forretning, hvor du
kobte dette system, eller hos den neermeste Sony-
forhandler.



Klargering af senderen

1 Tilslut senderen til lyd/video-
udstyret.
Veelg en af tilslutningerne nedenfor
afheengigt af jackstiktypen:

® Sadan tilsluttes til et hovedtelefon-
jackstik

S&dan tilsluttes til LINE OUT- eller REC
OUT-jackstik

Sender

CHANNEL

NOISE FITER

O til INPUT A-
l jackstik
e
o =
— = Tilslutningsledning
\” ~) (medfelger)
g ©
O Venstre kanal
il INPUT : - (hvid)
B-jackstik &
N - Hgjre kanal (rod)
O Venstre kanal Hgjre kanal
semr (hvid) (red)
- ~
—

Tilslutningsledning
(medfelger)

Unimatch- ‘

stikadapter til
(medfelger) hovedtelefon-
E jackstik (stereo-
mini-jackstik)
til
hovedtelefon-
jackstik (stereo-
phone-jackstik)

WALKMAN*,
tv, videoband-
optager el.lign.

* WALKMAN er et registreret varemaerke
tilherende Sony Corporation omfattende
stereo-hovedtelefonprodukter.

til LINE OUT- eller
REC OUT-jackstik

®

Stereoanlaeg,
videobandoptager
el.lign.

fortseet til neeste side
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© Sadan tilsluttes til tv o.lign.
Hvis der opstar stej, nar senderen er
tilsluttet dit tv eller din video-
bandoptager, skal du indstille
NOISE FILTER-kontakten p&d ON.

til INPUT B-
jackstik

Sender

1
- @.2
33
NOSEFIL Lo
Jeor

g ©
O

Venstre kanal

: = (hvid)
0 " = Hgjre kanal
O (red)
X ©
4 ~
—

Tilslutningsledning
(medfelger)

til stereo-mini- 1
jackstik

————

Tv el.lign.

Bemeaerkninger

* Hvis du tilslutter senderen til LINE OUT- eller
REC OUT-+jackstik pa en lydkomponent, f.eks. en
md-afspiller eller cd-afspiller, md NOISE FILTER-
kontakten ikke indstilles pa ON. Ellers begreenses
lydstyrken.

* NOISE FILTER-kontakten er kun aktiv ved
tilslutningen vist i diagram ® pa side 7 og ©. I
diagram (® har kontakten ingen effekt.

* Nar senderen er placeret pa eller neer et tv, kan det
opfange stoj.

I s fald skal senderen placeres pa afstand af tv’et.

Sender

2 Tilslut den medfelgende
lysnetadapter til senderen.

tilen
lysnetstik-
kontakt

Lysnet-adapter

(medfolger) — 1

- CE

til DCIN 9 V-
jackstik

Bemazerkninger

e Tilslut ikke til INPUT A-jackstikket og INPUT B-
jackstikket pa samme tid. Hvis du tilslutter to lyd/
video-komponenter til begge jackstik pa samme tid,
kan de to lydsignaler give blandet udgang.

¢ Brug kun den medfelgende lysnetadapter. Brug ikke
en anden lysnetadapter.

@—-@'C

Stikkets polaritet

® Hvis det tilsluttede udstyr har funktionen AVLS
(Automatic Volume Limiter System), skal du serge for
at sla funktion fra, nar senderen bruges. Ellers er du
nedt til at skrue op for lydstyrken pa hoved-
telefonerne, og det kan forarsage stoj.

e Nar du tilslutter tilslutningsledningen direkte til et
oretelefon-jackstik (mono-minijackstik), sendes
lydsignalet ikke ud gennem den hejre kanal. Brug i sa
fald en PC-236MS-stikadapter (stereo-minijackstik «—
mono-ministik), der kan kebes seerskilt, mellem
tilslutningsledningen og eretelefon-jackstikket.



B Betjening af systemet 4 Tag hovedtelefonerne pa.
Strem-indikatoren pa den ovre del af

|
. det venstre hus lyser redt. Serg for at
I_ytte t|| et prog ram seette hejre hus (R) pa hejre ore, og

venstre hus (L) pa venstre ore. Beer
hovedtelefonerne lodret pa dit hoved, sa
Automatisk teend-funktionen er korrekt
aktiveret.

Inden du lytter

For at undgé at beskadige din horelse skal du
forst seenke lydstyrken.

1 Tand det lyd/video-udstyr, der er
tilsluttet senderen.
Hyvis senderen er tilsluttet hovedtelefon-
jackstikket, skal du indstille lydstyrke-
kontrolknappen pé lydkildeudstyret sa
hejt som muligt, men ikke sa hejt, at
lydsignalet bliver forvraenget.

5 skru lydstyrken op til et moderat
niveau med VOL-kontrolknappen.

2 Tag hovedtelefonerne af senderen.
Senderens strem-indikator lyser rod.

Tryk kortvarigt pd TUNE-knappen for
automatisk indstilling af
hovedtelefonerne.

Hvis du ikke modtager et tydeligt
lydsignal, skal du trykke pé den igen.

VoL-
kontrolknap

Folg trin 3 og 5 ovenfor, indtil
modtagekvaliteten bliver bedre.

3 Veelg radiofrekvensen med
CHANNEL-vealger-kontakten.

fortseet til neeste side

9




Sende radiofrekvenssignaler fra senderen
Senderen begynder automatisk at sende radio-
frekvenssignaler, nér den registrerer et lydsignal
fra det tilsluttede udstyr.

Hvis den ikke registrerer et lydsignal i mere end
ca. 4 minutter, holder senderen op med at sende
radiofrekvenssignaler, og strem-indikatoren
slukkes.

Nar senderen modtager et lydsignal igen,
begynder den at sende radiofrekvenssignalerne,
og strom-indikatoren lyser rod igen.

Hyvis lydsignalet er meget svagt, sender senderen
ikke radiofrekvenssignaler. Hvis senderen er
tilsluttet et hovedtelefon-jackstik, skal du serge
for, at lydstyrken pa det tilsluttede udstyr er
indstillet pa 5 - 6 eller hgjere.

Du kan ikke here begyndelsen af lyden fra
hovedtelefonerne, indtil senderen begynder at
sende radiofrekvenssignalerne efter registrering
af et lydsignal.

Hovedtelefonerne slukkes
automatisk, nar du tager dem af
— Automatisk teend/sluk-funktion
Treek ikke den selvjusterende bgjle op, ndr du

ikke bruger hovedtelefonerne; ellers forbruges
der batteri.

Bemaerkninger

® Hvis der hores en hvaesende lyd, skal du ga tettere pa
senderen.

¢ Du kan here stgj, nar du afbryder lysnetadapteren fra
senderen, inden du tager hovedtelefonerne af.

10

Brug af vibration-funktion

Indstil VIBRATION-kontakten pa ON og juster
vibrationsniveauet vha. vibrationslydstyrken. Du
kan hore kraftfuld baslyd, nar du lytter til film
eller spil gennem hovedtelefonerne.

OFF e e ON

VIBRATION

—

Brug af SRS surround-funktion

Indstil kontakten (@) pa ON for at gengive et
bredt surroundsound-felt gennem
hovedtelefonerne.




Senderens effektive
omrader

Den optimale afstand er op til ca. 100 m, uden at
systemet opfanger nogen interferens. Afstanden
kan dog variere i overensstemmelse med
omgivelserne og miljeet. Hvis systemet opfanger
stej, mens du bruger det inden for ovenfor
naevnte afstand, skal du mindske afstanden
mellem sender-enheden og hovedtelefonerne
eller veelge en anden kanal.

Bemeerkninger

¢ Nér du bruger hovedtelefonerne inden for senderens
effektive omrader, kan senderen anbringes i en
hvilken som helst retning fra lytteren.

¢ Selv inden for signal-modtageomradet, er der nogle
steder (“ded zone”), hvor radiofrekvenssignalet ikke
kan modtages. Disse egenskaber er en naturlig del af
radiofrekvenssignaler, og skyldes ikke en funktions-
fejl. Ved at flytte senderen let, kan den “dede
zones” placering eendres.

Udskiftning af puderne

Puderne kan udskiftes. Hvis puderne bliver
beskidte eller slidte, skal de udskiftes som
afbildet nedenfor.

Puderne fés ikke i almindelig handel. Puder til
udskiftning kan bestilles hos den forhandler,
hvor du kebte systemet, eller hos den naermeste
Sony-forhandler.

1 Tag den gamle pude af ved at
traekke den ud af rillen pa huset.

2 Szt den nye pude pa driver-
enheden, og szt kanten af puden i
rillen som afbildet.

Serg for, at hele pudens kant er sat godt fast i
rillen.

1"



- Yderligere oplysninger
- - ]

Forholdsregler

¢ Hvis du ikke skal bruge senderen i leengere tid,
skal du afbryde lysnetadapteren fra lysnetstik-
kontakten (hold stikket), og tage batterierne ud
for at undga skade fra batteriuteetheder eller
teering.

* Lad ikke det tradlese stereo-hovedtelefon-
system ligge pa et sted hvor det udseettes for
direkte sol, varme eller fugt. (Det anbefales at
bruge hovedtelefonerne ved en temperatur pa
mellem 5 °C og 35 °C.)

¢ Pas pa ikke at tabe, sla til eller pd anden made
udsaette processoren eller hovedtelefonerne for
kraftige stod af nogen art. Det kan beskadige
produktet.

Bemaerkninger om hovedtelefoner Undga
at beskadige din hgrelse

Undga at bruge hovedtelefonerne ved hgj
lydstyrke. Horespecialister frarader at afspille
ved vedvarende, hgj lydstyrke i leengere tid ad
gangen. Hvis du far ringen for ererne, skal du
skrue ned for lydstyrken eller helt undga at
bruge hovedtelefonerne.

Vis hensyn over for andre

Hold lydstyrken pa et moderat niveau, sa du
stadig kan hore, hvad der sker rundt om dig, og
vise hensyn over for andre mennesker.

Henvend dig til neermeste Sony-forhandler, hvis
du har spergsmal om eller problemer med
systemet, der ikke er deekket i denne vejledning.

Husk at tage hovedtelefonerne og senderen med

til Sony-forhandleren, nar du har brug for
reparationsarbejde.
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Fejlfinding

Problem Lgsning

Ingenlyd/  Teend forst senderen, og tag derefter
Daeempet lyd hovedtelefonerne pa.

Kontroller tilslutningen af lyd/video-
udstyret eller lysnetadapteren.

Kontroller, at det lyd /video-udstyr,
der er tilsluttet senderen, er teendt.

Hvis senderen er tilsluttet hoved-
telefonjackstikket, skal du haeve
lydstyrken pé det lyd/video-udstyr,
der er tilsluttet senderen.

Skift radiofrekvensen med
CHANNEL-velgeren péa senderen, og
tryk derefter pa TUNE-knappen igen.

Lyddeemper-funktionen er aktiveret.
Brug hovedtelefonerne teet pa
senderen.

Hovedtelefonernes POWER-

indikatorlys deempes, blinker, gar ud.

® Oplad de genopladelige batterier,
hvis hovedtelefonbatterierne er
svage, eller udskift terbatterier med
nye. Hvis POWER-indikatoren
stadig er slaet fra efter opladning af
batterierne, skal hovedtelefonerne
bringes til en Sony-forhandler.

Hyvis du tilslutter senderen til LINE
OUT- eller REC OUT+jackstik pa en
lydkomponent, skal du serge for, at
NOISE FILTER-kontakten er indstillet
pa OFF.

Serg for, at NOISE FILTER-kontakten
er indstillet pa enten ON eller OFF

(Hvis kontakten sidder fast mellem
ON og OFF, afskaeres lyden).




Problem Lgsning Problem Lgsning

Forvreengning Hvis senderen er tilsluttet Batterierne  Kontroller, om opladning-indikatoren
hovedtelefonjackstikket, skal du kan ikke lyser gron. Hvis ikke, skal du seette
seenke lydstyrken pé det lyd/video- oplades hovedtelefonerne korrekt pa

udstyr, der er tilsluttet senderen.

Skift radiofrekvensen med
CHANNEL-valgeren pa senderen.

Hovedtelefonernes POWER-
indikatorlys deempes, blinker eller gar
ud.

* Oplad de genopladelige batterier,
hvis hovedtelefonbatterierne er
svage, eller udskift terbatterier med
nye. Hvis POWER-indikatoren
stadig er slaet fra efter opladning af
batterierne, skal hovedtelefonerne
bringes til en Sony-forhandler.

Hyvis du tilslutter senderen til LINE
OUT- eller REC OUT+jackstikkene pa
en lydkomponent, skal du serge for,
at NOISE FILTER-kontakten er
indstillet pa OFF.

Hoj
baggrundsstej

Hyvis vibration-kontakten er indstillet
pa ON, du kan here vibrationsstej. Det
er ikke en funktionsfejl.

Ga teettere pa senderen. Stejniveauet
stiger, desto leengere veek du gar fra
senderen.

Hvis senderen er tilsluttet
hovedtelefonjackstikket, skal du heeve
lydstyrken pa det lyd/video-udstyr,
der er tilsluttet senderen.

Skift radiofrekvensen med
CHANNEL-vaelgeren pa senderen, og
tryk derefter pA TUNE-knappen igen.

Hovedtelefonernes POWER-
indikatorlys deempes, blinker eller gar
ud.

* Oplad de genopladelige batterier,
hvis hovedtelefonbatterierne er
svage, eller udskift terbatterier med
nye. Hvis POWER-indikatoren
stadig er slaet fra efter opladning af
batterierne, skal hovedtelefonerne
bringes til en Sony-forhandler.

Hyvis du tilslutter senderen til LINE
OUT- eller REC OUT-jackstikkene pa
en lydkomponent, skal du serge for,
at NOISE FILTER-kontakten er
indstillet pa OFF.

senderen, sa opladning-indikatoren
lyser gron.

Der er isat torbatterier.
* Iseet de medfelgende genopladelige
nikkelhydridbatterier.

Der er isat andre genopladelige

batterier end de medfelgende.

¢ [seet de medfelgende genopladelige
nikkelhydridbatterier.
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Specifikationer

Generelt
Beerefrekvens 863,5 —864,5 MHz
Kanal Kanal 1, Kanal 2, Kanal 3
Modulation FM stereo
Frekvensreaktion

18 - 22.000 Hz

Sender TMR-RF850R

Stremkilde 9 V jeevnstrom: medfelgende
lysnetadapter

Lydindgang  phono-jackstik/stereo-
minijackstik

Mal Ca. 133 x 124 x 136 mm
(b/h/d)

Veegt Ca.195¢g

Hovedtelefoner MDR-RF880R

Stremkilde Medfelgende genopladelige
nikkelhydridbatterier BP-HP550
eller (storrelse AAA) torbatterier
(fas i almindelig handel)

Veegt Ca. 285 g inkl. batterier

14

Medfglgende tilbehar

Lysnetadapter (1)

Tilslutningsledning (ca. 1 m, stereo-mini
stik x 1 «— phono-stik x 2) (1)

Genopladelige nikkelhydridbatterier BP-HP550
(550 mAh) (2)

Unimatch-stikadapter (stereo-mini-jackstik «—
stereo-phone-stik) (1)

Betjeningsvejledning (1)

Ekstra tilbehor

* Hvis der ikke udsendes lyd gennem heojre
kanal, nar den medfelgende
tilslutningsledning tilsluttes oretelefon-
jackstikket.

Stikadapter PC-236MS
(stereo-mini-jackstik «— mono-mini stik)

¢ Hvis du mister den medfelgende stikadapter.
Stikadapter PC-234S (stereo-mini-jackstik «—
stereo-phone-stik)

¢ Hvis du mister den medfelgende
tilslutningsledning.

RK-G129
(1,5 m, stereo-ministik «— phono-stik x 2)

Design og specifikationer kan eendres uden
forudgaende varsel.






VAROITUS Tervetuloa!

Suojaa laite kosteudelta ja sateelta Onnittelut Sonyn langattoman stereo-

tulipalo- ja sdhkdiskuvaaran kuulokejarjestelmdn MDR-RF880RK ostamisesta.

vélttimiseksi. Ennen kuin kadytat laitetta, lue tima kasikirja
huolellisesti ldpi ja sdilytd se tulevaa kdyttoa

Tulipalo- ja sdhkodiskuvaaran
valttamiseksi dla aseta nestetta sisaltavia
esineitd, kuten kukkamaljakoita taméan
laitteen paalle.

varten.

Muutamia ominaisuuksia:

* Langaton jérjestelmd, jonka avulla voit
kuunnella eri danilahteitd ilman hankalia

Al3 avaa laitteen koteloa liitantajohtoja. _
sdhkoiskuvaaran vialttamiseksi. Jata * Hifitasoinen danentoisto

huolto- ja korjaustyét valtuutetun ¢ Taydellinen laitteisto, mukaan lukien
huoltoliikkeen tehtaviksi. verkkolaite (siséltyy toimitukseen),

mahdollistaa kuulokkeiden akkujen
lataamisen yksinkertaisella tavalla. Aseta

Al4 asenna laitetta suljettuun tilaan, kuten

ovilla varustettuun kaappiin tai lipastoon. kuulokkeet prosessorille, jolloin ne latautuvat
itsestaan.
* Automaattisen virrankytkemis/
katkaistutoiminto, joka kytkee kuulokkeet
c € @ automaattisesti pddlle ne pddhan asetettaessa

Sony Corp. ilmoittaa titen, ettd tdima laite vastaa ja ky‘t.lfee ne pdaltd ne pfiasta Qtettaessa.
direktiivin 1999/5/EY olennaisia vaatimuksia ja Itsesdédtyvidn mekanismin ansiosta
muita asiaankuuluvia maarayksia. kuulokesankoja ei tarvitse sdataa itse.

* Yksi VOL-sdddin sekd oikean ettd vasemman
kanavan samanaikaista
aanenvoimakkuussddtod varten.
Kuulokkeiden virtaldhteend voidaan kayttaa
joko ladattavia nikkelimetallihydridiakkuja
(sisdltyvit toimitukseen) tai kuluttajakdyttoon

Lue lisétietoja osoitteesta:
http:/ /www.compliance.sony.de/

Téama laite on tarkoitettu kaytettavaksi
seuraavissa maissa.

CEK—malli.: Iso—Britannia. myytévia (AAA-koon) kuivaparistoja.
CED-malli: Saksa,' Ruotsi, Tans'ka, e Térinitoiminto sisddnrakennetun
Suomi, Norja, Belgia, tarindmoottorin tarisyttamiseksi

Sveitsi, Itavalta, Alankomaat,

] ) ) matalataajuuksisia (noin 100 Hz ja
Ranska, Portugali, Italia, Espanja

matalampia) audiosignaaleja havaittaessa

) . . i SRS-kuuloke-surround-toiminto* tuottaa
Tarkista malli laatikon p&alld olevasta luonnollisentuntuisen surround-ainen
viivakoodietiketista. kuulokkeihin.

*

$RS(®) on SRS Labs Inc -yrityksen tavara-
merkki. SRS-kuuloketekniikka siséltyy
laitteistoon SRS Labs. Inc. -yritykseltd saadun
lisenssin avulla.



Vastaanottoa koskevia
huomautuksia

Laitteisto kayttda erittdin suuritaajuuksisia

800 MHz:n taajuusalueen signaaleja, joten

ymparistd saattaa heikentdd vastaanoton laatua.

Seuraavat esimerkit kuvaavat olosuhteita, jotka

saattavat lyhentdd signaalien kantamaa tai

aiheuttaa hairi6ita.

o Kéytto sisdlld rakennuksessa, jonka seinissd on
teraspalkkeja.

* Kaytto alueella, jossa on paljon terédksisia
arkistokaappeja, tms.

¢ Kéytto alueella, jossa on paljon
sahkdmagneettisia kenttid synnyttavia
sdhkolaitteita.

¢ Lahetintd kidytetadn metallisen laitteen paalla.

¢ Kéayttd moottoritien laheisyydessa.

* Ympadristossd on kohinaa tai hairiosignaaleja
rekkojen radiovastaanottimista, tms.

* Ymparistssd on teiden varrelle asennetuista
langattomista viestintdjarjestelmista johtuvaa
kohinaa tai hdiriosignaaleja.
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> Aloittaminen

| Toimitettujen akkujen

Tuotepakkauksen lataaminen

pu rka minen Toimitettuja nikkelimetallihydridiakkuja ei ole
ladattu valmiiksi tehtaalta toimitettaessa. Lataa

Ennen kuin alat kdyttaa laitteistoa, tarkista etta ne ennen kayttod.

olet saanut kaikki seuraavat osat. Lataa kuulokkeet laittamalla ne lahettimen
paalle.

e Kuulokkeet MDR-RF880R (1)

D

1 Avaa paristotilan kansi painamalla
vasemman kuulokekotelon
painiketta.

Paristotilan kansi irtoaa.

Painike

2 Laita laitteen mukana toimitetut
nikkelimetallihydridiakut
paristotilaan niin, etta akkujen
navat @ vastaavat paristotilan
merkintoja @.

Ala kiyts muita ladattavia akkuja kuin
kuulokkeiden mukana toimitettuja.

® Pistokesovitin (1) (stereominijakki «—
stereoaudiopistoke)

e Liitdntdjohto (1) (RCA-pistokkeet «—
stereominiplugi), 1 m




3 Sulje paristotilan kansi.

O
Q
N

4 Kytke toimitettu verkkolaite
lIdhettimeen.

Lahetin

pistorasiaan

Verkkolaite

(sisaltyy
toimitukseen)

=

DCIN 9V -liitdntaén

5 Aseta kuulokkeet lihettimen paalle
niin, ettéd kuulokkeiden
liitdntakohta koskettaa lahettimen
kontaktinastaa ja tarkista, etta
latausilmaisin syttyy vihreana.
Lataus on valmis noin 16 tunnissa, ja
latausilmaisin sammuu.

Kun asetat kuulokkeet lahettimen
péélle, pitele niitd suorassa molemmin
késin seka varmista ettd oikea ja vasen
puoli tulevat suoraan ldhettimen péélle
ja kallista niitd sen jalkeen taaksepain
ylla olevassa kuvassa naytetylla tavalla.

kuulokekotelo

Jos ilmaisin ei syty vihredna

Tarkista, lepdavatko oikean ja vasemman puolen
kuulokkeet oikein ldhettimelld. Ilmaisin ei syty,
jos kuulokkeiden liitantdkohta ole kosketuksissa
lahettimen kontaktinastaan. Ota kuulokkeet pois
ja aseta ne takaisin ldhettimen paalle niin, ettd
ilmaisin syttyy palamaan vihreana.

Kuulokkeiden akun lataaminen
kayton jalkeen

Aseta kuulokkeet ldhettimen paalle kdyton
jalkeen. Koska sisdanrakennettu ajastin tunnistaa,
kun lataus on valmis, kuulokkeita ei tarvitse
ottaa pois ldhettimen paalté latauksen jalkeen.

Huomautuksia

¢ Lahetin kytkeytyy pois péaltd automaattisesti akkujen
latauksen aikana.

o Tama laitteisto on suunniteltu lataamaan
turvallisuussyistd ainoastaan kuulokkeiden mukana
toimitettuja BP-HP550-akkuja. Pida mielessa, ettei talla
laitteistolla voi ladata muunlaisia akkuja.

* Jos kdytat kuivaparistoja, niité ei voi ladata.

o Al yritd kdyttaa kuulokkeiden mukana toimitettuja
ladattavia BP-HP550-akkuja muiden laitteiden kanssa.
Ne on tarkoitettu kdytettavéaksi ainoastaan timan
laitteiston kanssa.

¢ Lataa akut 0 - 40 °C:n lampotilassa.

jatkuu seuraavalle sivulle
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Lataus- ja kdyttéaika

Arvioitu Arvioitu
latausaika tunneissa kayttéaika*!

1 tunti 50 minuuttia*?

16 tuntia*? 10 tuntia*3®

*11 kHz:n taajuudella, 1 mW+ 1 mW:n teho
silloin kun VIBRATION-kytkin on asennossa
OFF.

*2 vaadittu tuntimaéra tyhjien akkujen
lataamiseksi tdyteen

*3 Y1l4 ilmoitettu aika saattaa vaihdella, riippuen
kayttopaikan lampétilasta tai muista
olosuhteista.

Kuulokkeiden kadyttoé kuivaparistoilla
(myydaéan erikseen)

Kuulokkeiden virtaldhteend voi kdyttad myos
kuluttajakdyttoon myytavid (AAA-koon)
kuivaparistoja. Aseta paristot paikalleen samaan
tapaan kuin on kuvattu luvun “Toimitettujen
akkujen lataaminen” kohdissa 1 - 3. Kun
kuivaparistot on asetettu paikalleen,
lataustoiminto ei kdynnisty.

Pariston kayttoika

Paristo Arvioitu tuntimaara *’

Sony-alkaliparisto 17 tuntia*?

LR03/AM-4(N)

*11 kHz:n taajuudella, 1 mW+ 1 mW:n teho
silloin kun VIBRATION-kytkin on asennossa
OFF.

*2 Y114 ilmoitettu aika saattaa vaihdella, riippuen
kéyttopaikan lampotilasta tai muista
olosuhteista.

Paristoja koskevia huomautuksia

* Al lataa kuivaparistoa.

* Al4 kuljeta kuivaparistoa mukanasi yhdessa
kolikoiden tai muiden metalliesineiden kanssa.
Jos pariston plus- ja miinusnavat joutuvat
vahingossa kosketuksiin metalliesineiden
kanssa, syntyy lampoa.

Jos et aio kdyttad laitetta pitkaan aikaan, ota
paristot pois niiden vuotamisesta tai
syopymisestd aiheutuvien vahinkojen
valttdmiseksi.

Akkujen jaljelld olevan varauksen
tarkistaminen

Veda itsesddtyva panta ylos ja tarkista oikean
puolen kotelon yldosassa oleva varausilmaisin.
Paristot ovat edelleen kdyttokelpoisia, kun
ilmaisin palaa punaisena.

Lataa ladattavat akut tai asenna uudet
kuivaparistot, jos varausilmaisimen valo
himmenee, vilkkuu tai dani muuttuu sardiseksi
tai kohinaiseksi.

Huomautus

Ladattavat nikkelimetallihydridiakut tulee vaihtaa
uusiin, kun ne kestavét vain puolet odotetusta ajasta
tdyden latauksen jalkeen. Ladattavia BP-HP550-akkuja
ei myyda kuluttajakdyttoon. Voit tilata uudet akut
kaupasta, josta ostit timén laitteiston, tai lahimmalta
Sony-jdlleenmyyjalta.



I LINE OUT- tai REC OUT -liitantsihin

Lahettimen valmistelu kytkeminen

Lahetin

1 Kytke lahetin AV-laitteeseen.
Valitse jokin seuraavista
kytkentatavoista liitdinnan tyypista

riippuen:
® Kuulokeliitantdan kytkeminen :
O INPUT A -
Lahetin ‘© liitantaan
o
owne B! S o
- o mev Llltﬁntajohto
oserzen [ 20 ) L 4 (sisaltyy
-/ toimitukseen)
g ©
@] Vasen kanava
INPUT B - . - (valkoinen)
liitant6ihin &
N - Oikea kanava
o (punainen) Vasen kanava Oikea kanava
semr (valkoinen) (punainen)
~ ~
—

LINE OUT- tai REC ©
Liitintajohto OUT -liitantéihin

(sisaltyy —_
—

toimitukseen)

©

Ll Stereolarjestelma,

videonauhuri tms.
Pistokesovitin ‘
(sisaltyy
toimitukseen)
kuuloke-
liitantaan
(stereo-
audiopistoke)

WALKMAN*, tv,
videonauhuri yms.

kuulokeliitdntaan
(stereominijakki)

* WALKMAN on Sony Corporationin
rekisterdity tavaramerkki, jota kaytetdan
stereokuulokkeita kayttavissa laitteissa.

jatkuu seuraavalle sivulle
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© Tvin tms. kytkeminen
Jos kohinaa esiintyy, kun ldhetin
kytketdan tv:hen tai videonauhuriin,
siirrd NOISE FILTER -kytkin ON-
asentoon.

INPUTB - Lshetin
liitantSihin

Vasen
t - kanava
vt (valkoinen)
h = <L L Oikea kanava
@] ( :
. punainen)
®
4 ~
—

Liitantajohto
(sisaltyy
toimitukseen)

stereominijakkiin

L

=

Tv tms.

Huomautuksia

* Jos kytket lahettimen audiotoistolaitteen,
esimerkiksi MD- tai CD-soittimen LINE OUT- tai
REC OUT -liitdntdihin, 414 aseta NOISE FILTER -
kytkintd ON-asentoon. Muuten
danenvoimakkuutta rajoitetaan.

¢ NOISE FILTER -kytkin on toiminnassa ainoastaan
sivun 7 kuvassa ® ja kuvassa © néytetyssa
kytkennéssa. Kuvassa (B) kytkimen asennolla ei
ole vaikutusta.

® Kun ldhetin asetetaan tv:n paélle tai ldhelle, se
saattaa vastaanottaa kohinaa.
Siirra tassa tapauksessa lahetin kauemmas tv:sta.

Lahetin

2 Kytke toimitettu verkkolaite
lahettimeen.

pistorasiaan

Verkkolaite

(sisaltyy ——
toimitukseen)

ol .

DCIN 9V -liitdntaan

Huomautuksia

o Al4 tee liitdntia yhta aikaa sekd INPUT A-ja INPUT B
-liitéantiin. Jos kytket kaksi AV-laitetta molempiin
liitantiin yhta aikaa, molemmat audiosignaalit
saattavat toistua samanaikaisesti.

¢ Kéytd ainoastaan kuulokkeiden mukana toimitettua
verkkolaitetta. Ald kdytd mitddan muuta verkkolaitetta.

@_.@,o

Pistokkeen napaisuus

* Jos kytketyssa laitteessa on AVLS-toiminto
(automaattinen d&@nenvoimakkuuden
rajoitusjarjestelma), kytke toiminto pois paaltd, kun
kéytat lahetinta. Muuten sinun pitda saataa
kuulokkeiden danenvoimakkuus suuremmaksi, mika
voi aiheuttaa kohinaa.

* Jos kytket liitantdjohdon suoraan kuulokeliitantaan
(monominijakki), audiosignaali ei valttamatta toistu
oikean kanavan kautta. Kéyta tdssa tapauksessa
kuluttajakdyttoon myytavaa PC-236MS-
pistokesovitinta (stereominijakki «— monominiplugi)



» Laitteiston kaytto 4 \aita kuulokkeet pashasi.

Oikean kuulokekotelon yldosan
varausilmaisin palaa punaisena. Laita

0 hj e I man oikea kuulokekotelo (R) oikean korvan
- péélle ja vasen kuulokekotelo (L)
ku u nte I eminen vasemman korvan paalle. Pida
kuulokkeet pystysuorassa padssasi, jotta
Ennen kuuntelun aloittamista automaattinen virrankytkentatoiminto

Saada dadanenvoimakkuus aluksi pieneksi korviesi aktivoituisi kunnolla.

vahingoittumisen estimiseksi.

1 Kytke virta lahettimeen kytkettyyn
A/V-laitteeseen.
Jos lahetin on kytketty kuuloke-
liitdntdan, aseta audiolaitteen
danenvoimakkuuden sdadin
mahdollisimman suurelle, 414
kuitenkaan niin suurelle etta

audiosignaali saroytyy. 5 ssada sanenvoimakkuus
kohtuulliseen tasoon VOL-
2 Ota kuulokkeet pois lahettimesta. siatimella.
Lahettimen virtailmaisimeen syttyy
punainen valo. Paina TUNE-painiketta lyhyesti
kuulokkeiden virittdmiseksi kdyttoon
automaattisesti.

Ellei kunnollista audiosignaalia tule
kuuluviin, paina painiketta uudelleen.

TUNE-
painike

VOL-saadin

Toista yllé olevia kohtia 3 ja 5, kunnes
vastaanoton laatu paranee.

3 valitse radiotaajuus CHANNEL-
valintakytkimella.

CHANNEL

jatkuu seuraavalle sivulle
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RF-signaalien ldhettdminen
lahettimesta

Lahetin alkaa ldhettdd RF-signaaleja auto-
maattisesti, kun se havaitsee audiosignaalin
kytketysta laitteesta.

Jos lahetin ei havaitse audiosignaalia yli neljaan
minuuttiin, se lakkaa ldhettdmastad RF-signaaleja,
ja virtailmaisin sammuu.

Kun ldhetin jdlleen vastaanottaa audiosignaalin,
se alkaa ldhettdd RF-signaaleja, ja
virtailmaisimeen syttyy uudelleen punainen
valo.

Jos audiosignaali on erittdin heikko, lahetin ei
laheta RF-signaaleja. Jos ldhetin on kytketty
kuulokeliitdntdén, tarkista, ettd kytketyn laitteen
aanenvoimakkuus on vahintdan 5-6.

Et valttamattd kuule kuulokkeista danen
alkukohtaa ennen kuin ldhetin alkaa ldhettdd RF-
signaaleja audiosignaalin tunnistamisen jélkeen.

Kuulokkeet sammuvat
automaattisesti, kun ne otetaan pois
paasta — Automaattinen
virrankytkentdtoiminto

Ala veds itsesadtyvaa pantaa ylos kun
kuulokkeet eivit ole kdytossa, silld talloin akku
kuluu.

Huomautuksia

¢ Jos kuulokkeista kuuluu sihindd, siirry lahemmas
léhetinta.

* Kuulokkeista saattaa kuulua jonkin verran hairioaania
my0s silloin kun verkkolaite irrotetaan lahettimesta
ennen kuin kuulokkeet on otettu pois korvilta.

10

Tarinatoiminnon kdytto

Siirrd VIBRATION-kytkin ON-asentoon ja sadda
tarindtaso tarindtason voimakkuussaatimelld.
Bassodidnet kuuluvat voimakkaina elokuvien
ddniraitaa tai pelilaitetta kuulokkeilla
kuunnellessasi.

OFF o e ON
= @ -

VIBRATION

—

SRS-surround-toiminnon kaytto

Aseta (@) -kytkin ON-asentoon laajan
surround-danikentéan tuottamiseksi
kuulokkeisiin.




|
Lahettimen
toiminta-alue

Pisin kuunteluetdisyys on noin 100 m ilman, etta
laitteistossa esiintyy hairioita. Etdisyys saattaa
kuitenkin vaihdella kuunteluolosuhteiden
mukaisesti. Jos toistodanessa kuuluu kohinaa
ollessasi edelld mainitun etdisyyden sisalld, siirry
kuulokkeiden kanssa ldhemmaksi lahetinta tai
valitse toinen kanava.

Huomautuksia

* Kun kdytat kuulokkeita ldhettimen toiminta-alueen
sisdlld, lahettimen voi sijoittaa mihin tahansa suuntaan
kuuntelijasta.

* Jopa signaalin vastaanottoalueen sisdlld on joitakin
kohtia (katvealueita), joissa RF-signaalia ei voi
vastaanottaa. Tima on RF-signaaleille
luonteenomainen piirre, eiké se ole merkki
toimintahdiriostd. Katvealueen sijaintia voi muuttaa
siirtdmalla lahetinta hiukan.

Korvatyynyjen vaihto

Korvatyynyt voi vaihtaa. Jos korvatyynyt
likaantuvat tai kuluvat, vaihda ne alla olevan
kuvan mukaisesti.

Korvatyynyja ei myyda kuluttajakdyttoon. Voit
tilata uudet korvatyynyt liikkeestd, josta ostit
taman laitteen, tai lahimmastd Sonya myyvasta
liikkeesta.

1 Poista vanha korvatyyny vetamalla
se ulos kotelossa olevasta urasta.

e

2 Aseta uusi tyyny kaiutinosalle ja
aseta tyynyn reuna uraan kuvassa
ndytetylla tavalla.

L0
/>>

Varmista ettd korvatyynyn koko reuna on
tiukasti uran sisalla.

1"



P Lisdtietoja
|

Yleisia kdayttoohjeita

* Jos tieddt, ettet tule kdyttaméaan ldhetinta

pitkédén aikaan, irrota verkkolaite pistorasiasta

pitdmalla kiinni sen pistokkeesta ja ota

paristot/akut pois kuulokkeista valttaaksesi

niiden aiheuttamia vuotoja ja siitd seuraavaa

syOpymista.

Ald jata langatonta kuulokejarjestelmaa

suoralle auringonpaisteelle, kuumuudelle tai

kosteudelle alttiisiin tiloihin. (Kuulokkeita

suositellaan kaytettavaksi lampotilassa

5-35 °C)

* Ald pudota tai kolhi kuulokkeita tai lahetinta
tai altista niitd minkdan muunkaanlaisille
iskuille. Ne voivat vaurioitua niista.

Kuulokkeita koskeva huomautus:
Kuulovaurioiden estaminen

Valta kuulokkeiden kayttod suurella
danenvoimakkuudella. Asiantuntijat eivat
suosittele jatkuvaa, kovadénistd ja pitkdaikaista
kuuntelua. Jos korvissasi soi, vihenna
danenvoimakkuutta tai lopeta kaytto.

Muiden huomioon ottaminen

Pidé kuunteluvoimakkuus kohtuullisella tasolla.
Silloin kuulet my®ds ulkopuoliset d4net ja voit
helpommin ottaa huomioon myos lahistolla
oleskelevat ihmiset.

Jos sinulla on laitteiston kayttoon liittyvia
kysymyksia tai ongelmia, joita ei kasitelld tassa
késikirjassa, kysy neuvoa ldhimmalta Sony-
jalleenmyyijalta.

Ota mukaan kuulokkeet ja ldhetin Sony-
jalleenmyyijélle, jos niitd pitdd huoltaa tai korjata.

12
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Vianetsinta

Ongelma Ratkaisu

Ei danta/ Kytke virta ensin ldhettimeen ja sen
Vaimentunut jilkeen kuulokkeisiin.
aani

Tarkista, ettd AV- tai verkkolaite on
kytketty oikein.

Tarkista, ettd lahettimeen kytketty
AV-laite on paalla.

Jos lahetin on kytketty
kuulokeliitintidan, nosta lahettimeen
kytketyn AV-laitteen
ddnenvoimakkuutta.

Muuta ldhettimen CHANNEL-
valitsimen radiotaajuutta, ja paina sen
jalkeen uudelleen TUNE-painiketta.

Mykistystoiminto on aktivoitunut.
Kaytd kuulokkeita lahelld lahetinta.

Kuulokkeiden virtailmaisin

himmenee, vilkkuu tai sammuu.

¢ Lataa ladattavat akut, jos niiden
varaus on heikko, tai vaihda
kuivaparistot uusiin. Jos
virtailmaisin ei syty paristojenkaan
lataamisen jalkeen, vie kuulokkeet
jonkin Sonya myyvan liikkeen
tarkistettaviksi.

Jos kytket ldhettimen audiolaitteen
LINE OUT- tai REC OUT -liitantoihin,
tarkista ettd NOISE FILTER -kytkin
on OFF-asennossa.

Tarkista ettd NOISE FILTER -kytkin
on joko ON- tai OFF-asennossa (jos
kytkin jumiutuu ON- ja OFF-
asentojen valiin, dani ei kuulu).




Ongelma Ratkaisu Ongelma Ratkaisu
Séro Jos lahetin on kytketty Akkuja Tarkista, palaako latauksen ilmaisin
kuulokeliitintian, laske lahettimeen ei voi vihreana. Ellei, aseta kuulokkeet
kytketyn AV-laitteen ladata. lahettimeen oikeassa asennossa, jotta
aanenvoimakkuutta. latauksen ilmaisimeen syttyisi vihrea
Vaihda radiotaajuutta lahettimen valo.
CHANNEL-valitsimella. Kuulokkeisiin on asetettu
Kuulokkeiden virtailmaisin kulvaparlgtot. L.
himmenee, vilkkuu tai sammuu. . Aseta !a1t’te1st.on m.uk.ana toimitetut
¢ Lataa ladattavat akut, jos niiden mlfkehmetalhhydrldmkut
varaus on heikko, tai vaihda paikalleen.
kuivaparistot uusiin. Jos Kuulokkeisiin on asetettu muut kuin
virtailmaisin ei syty paristojenkaan laitteiston mukana toimitetut
lataamisen jalkeen, vie kuulokkeet ladattavat akut.
jonkin Sonya myyvan liikkkeen o Aseta laitteiston mukana toimitetut
tarkistettaviksi. nikkelimetallihydridiakut
Jos kytket ldhettimen audiolaitteen paikalleen.
LINE OUT- tai REC OUT -liitant6ihin,
tarkista ettda NOISE FILTER -kytkin
on OFF-asennossa.
Voimakas  Jos tarindkytkin on asennossa ON,
taustakohina tdrindkohinaa saattaa tulla kuuluviin.

Tama ei ole toimintavika.

Siirry lahemmds lahetintd. Jos siirryt
kauemmas lahettimestd, hairiodania
kuuluu luultavasti enemman.

Jos lahetin on kytketty
kuulokeliitintaan, nosta ldhettimeen
kytketyn AV-laitteen
danenvoimakkuutta.

Muuta ldhettimen CHANNEL-
valitsimen radiotaajuutta, ja paina sen
jalkeen uudelleen TUNE-painiketta.

Kuulokkeiden virtailmaisin

himmenee, vilkkuu tai sammuu.

¢ Lataa ladattavat akut, jos niiden
varaus on heikko, tai vaihda
kuivaparistot uusiin. Jos
virtailmaisin ei syty paristojenkaan
lataamisen jalkeen, vie kuulokkeet
jonkin Sonya myyvén liikkeen
tarkistettaviksi.

Jos kytket ldhettimen audiolaitteen
LINE OUT- tai REC OUT -liitant6ihin,
tarkista ettd NOISE FILTER -kytkin
on OFF-asennossa.
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Tekniset tiedot

Yleista

Kantoaallon taajuus
863,5 — 864,5 MHz

Kanava Chl, Ch2, Ch3
Modulaatio ULA-stereo
Taajuusvaste 18 —22 000 Hz

Lahetin TMR-RF850R

Virtaldhde DC 9 V: toimitettu verkkolaite
Audiotuloliitannéat
RCA-liitannéat/stereominijakki
Mitat N. 133 x 124 x 136 mm
1/k/s)
Paino Noin 195 g

Kuulokkeet MDR-RF880R

Virtaldhde Toimitetut ladattavat

nikkelimetallihydridiakut BP-

H550 tai kuluttajakayttoon

myytavit (AAA-koon)

kuivaparistot

Paino Noin 285 g mukaan lukien
akut tai paristot

14

Toimitetut lisatarvikkeet

Verkkolaite (1)
Liitantdjohto (noin 1 m, stereominiplugi
x 1 «—= RCA-pistoke x 2) (1)

Ladattavat nikkelimetallihydridiakut
BP-HP550 (550 mAh) (2)

Pistokesovitin (stereominijakki «—
stereoaudiopistoke) (1)

Kéyttoohjeet (1)

Valinnaiset lisdvarusteet

¢ Ellei 4éni toistu oikeasta kanavasta silloin
kun laitteiston mukana toimitettu
liitintdjohto on kytketty kuulokeliitantaan.

Pistokesovitin PC-236MS
(stereominijakki «— monominiplugi)
¢ Jos olet kadottanut laitteiston mukana
toimitetun sovittimen.
Pistokesovitin PC-234MS
(stereominijakki «— stereoaudiopistoke)
e Jos olet kadottanut laitteiston mukana
toimitetun liitdntdjohdon.
RK-G129
(1,5 m, stereominiplugi «— RCA-pistoke x 2)

Ulkonidkdd ja teknisid yksityiskohtia voidaan muuttaa
ilman ennakkoilmoitusta.






VARNING

Utsitt inte enheten for regn eller fukt
eftersom detta kan leda till brand eller
elstotar.

Placera inga véatskefyllda féremal, t ex
vaser, pa apparaten eftersom detta kan
leda till brand eller elstétar.

For att undvika elstotar, 6ppna inte
holjet. Lat kvalificerad teknisk personal
skota underhall och reparationer.

Installera inte apparaten i ett slutet utrymme,
t ex en bokhylla eller inbyggt skép.

430

Sony Corp. intygar hdarmed att denna utrustning
foljer huvudsakliga krav och relevanta
bestammelser i 1999/5/EC-direktivet.

Detaljerad information finns pa féljande
webbadress: http://www.compliance.sony.de/

Denna produkt dr avsedd att anvédndas i foljande

lander:

CEK-version: Storbritannien

CEK-version: Tyskland, Sverige, Danmark,
Finland, Norge, Belgien,
Schweiz, Osterrike,
Nederlanderna, Frankrike,
Portugal, Italien, Spanien

Information om version finns pa
streckkodsetiketten, p& lddans ovansida.

|
Valkommen!

Tack for att du kopt Sony

MDR-RF880RK system for sladdlosa

stereohérlurar. Innan du bérjar anvinda

enheten, lds igenom bruksanvisningen noga och

spara den dérefter som referens.

Funktioner & egenskaper:

¢ Sladdlgst system som gor det mojligt att

anvanda horlurarna utan att rorelsefriheten

begrénsas av en sladd.

HiFi-ljud.

* En kompakt sindare med nétadapter

(medfoljer) gor det enkelt att ladda batterierna

i horlurarna. Horlurarnas batterier laddas

genom att du placerar hérlurarna pa sandaren.

Automatisk Pa/Av-funktion som automatiskt

startar horlurarna ndr man tar p4 dem och

stanger av dem nér de tas av.

Sjalvjusterande mekanism som eliminerar

behovet av justering av huvudbandet.

* VOL-kontroll for justering av volymen i bade

hoger och vénster kanal.

Laddningsbara nickelmetall-hydrid-batterier

(medfoljer) eller kommersiellt tillgéangliga

torrbatterier (storlek AAA) kan anvéandas for

att driva horlurarna.

Vibrationsfunktion som aktiverar den

inbyggda vibrationsmotorn vid detektering av

ljudsignaler med léga frekvenser (cirka 100 Hz

och lagre).

* SRS surround-funktion fér horlurar*
aterskapar realistiskt surround-ljud i
hoérlurarna.

* ar ett varumarke for SRS Labs Inc.

SRS horlursteknik anvéands pé licens fran SRS
Labs. Inc.



Om mottagning

Detta system anvander hogfrekvenssignaler i
bandet 800 MHz och det innebar att
mottagningen kan férsimras beroende pa
omgivningen. Foljande exempel beskriver de
forhallanden som kan forsamra
mottagningsomradet eller orsaka stérningar.
Inuti en byggnad med véggar av stalbjalkar.
Ett utrymme med manga arkivskap i stal, osv.
Ett utrymme med manga elektriska apparater
som kan skapa elektromagnetiska falt.
Sandaren &r placerad pa ett metallinstrument.
Ett omrade som vetter mot en vigbana.
Brus eller storningssignaler finns i
omgivningen pé grund av radiosandare i
lastbilar, osv.
® Brus eller stérningssignaler finns i
omgivningen pa grund av sladdlosa
kommunikationssystem installerade langs
végbanor.

Innehallsforteckning

Komma igang

Packa Upp .coceeveeicicieeeie e 4

Ladda de medféljande laddningsbara
batterierna ..., 4

Stélla i ordning sdndarenheten ................... 7

Anvanda systemet

Anvianda horlurarna ........cccceeveeeeeeencenenee. 9
Sandarenhetens rackvidd .........ccceeveeennnnne 11
Byta ut horlurarnas dynor ............cccc........ 11

Ovrig information
Forsiktighetsatgarder ..........ccoeveiricnnnee.
FelsOKNing .......ccccvvevvvmuevviciiicicicecnees

Tekniska specifikationer
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Ladda de medfoljande
Packa upp laddningsbara
batterierna

> Komma igang

Kontrollera att du har féljande delar innan du

borjar anvanda horlurarna:
De medfoljande laddningsbara nickel-

« Horlurarna MDR-RFSSOR (1) metallhydrid-batterierna &r inte laddade vid
leverans. Ladda upp dem innan du anvander
dem.

Om du vill ladda hérlurarna placerar du dem pa
sandaren.

1 Tryck pa knappen pa den vanstra
kapan fér att 6ppna batterifackets
lock.

Batterifackets lock 6ppnas.

Knapp

2 sittide laddningsbara nickel-
metallhydrid-batterierna i
batterifacket och vand batteriernas
@ pol mot batterifackets @ pol.

* Unimatch-adapter (1) (stereo mini-uttag «—
phono stiftpropp)

Anvénd endast de laddningsbara
ﬁ batterier som medféljer horlurarna.

¢ Anslutningssladd (1) (phono-stiftproppar «—
stereo mini-propp), 1 m




3 Stdng locket till batterifacket.

O
Q
N

4 Anslut den medfoljande
natadaptern till sindarenheten.

Sandarenhet

till vdggkontakt

Natadapter

(medfoéljer), |

=

till DC IN 9 V-uttag

5 vila hérlurarna pa sdndaren sa att
hoérlurarnas kontaktpunkt har
kontakt med sandarens stift och
kontrollera att laddningsindikatorn
lyser gront.

Efter cirka 16 timmar &r laddningen klar
och laddningsindikatorn slacks.

Nar du placerar horlurarna pa
sandaren, hall dem vagratt med bada
hénderna och placera dem rakt ner pa
sandaren, luta dem sedan bakat som
visas i bilden nedan.

Vanster kapa

Om indikatorn inte lyser gront

Kontrollera om hoger och vénster horlurar vilar
pa sandaren pa rétt sétt. Indikatorn tands inte om
hérlurarnas kontaktpunkt inte har kontakt med
sdndarens stift. Ta bort horlurarna och placera
dem igen pa sdndaren sa att indikatorn tinds och
lyser gront.

Ladda batterierna i horlurarna efter
anvandning

Placera horlurarna pa séandaren efter
anvandning. Eftersom den inbyggda timern
kénner av nér laddningen ar klar behéver du inte
ta bort horlurarna fran sindaren efter laddning.

Observera!

e Sandaren stings av automatiskt medan batterierna
laddas.

e Detta system ar konstruerat for att endast ladda de
medfoljande laddningsbara batterierna BP-HP550.
Observera att andra typer av laddningsbara batterier
inte kan anvandas med systemet.

® Om du anvénder torrbatterier, kan de inte laddas upp.

¢ Anvind inte de medféljande laddningsbara
batterierna, BP-HP550, i andra enheter. De ar endast
avsedda for anvandning i detta system.

¢ Vid laddning boér omgivningens temperatur ligga
mellan 0°C och 40°C.

fortsdtt pa ndsta sida

5




Laddning och batteritid

Cirka Ungefarlig
laddningstid anvédndningstid*’
1 timme 50 minuter*?

16 timmar*? 10 timmar*3

*1yvid 1 kHz, 1 mW+1 mW uteffekt nar
VIBRATION-omkopplaren star pa OFF

*2 timmar krédvs {or att fulladda helt urladdade
batterier

*3 Tiden som anges ovan kan variera beroende pa
temperatur och anvandningsforhallanden.

Anvanda horlurar med torrbatterier
(saljs separat)

Du kan aven anvanda torrbatterier (storlek AAA)
som finns i handeln, for att driva horlurarna. Satt
ibatterierna pa samma sitt som beskrivs i steg 1
till 3 under “Ladda de medfdljande
laddningsbara batterierna”.
Laddningsfunktionen aktiveras inte néar du
anvander torrbatterier.

Batteriets livsldngd

Batteri Cirka timmar*"

Sony alkaliska batteri 17 timmar*?
LR03/AM-4(N)

*lyid 1 kHz, 1 mW+1 mW uteffekt nar
VIBRATION-omkopplaren star pd OFF

*2 Tiden som anges ovan kan variera beroende pa
temperatur och anvandningsforhallanden.

Om batterier

¢ Ladda inte upp torrbatterier.

¢ Forvara inte ett torrbatteri tillsammans med
mynt eller andra metallféremal. Varme kan
genereras om den positiva och negativa polen
kommer i kontakt med varandra via ett
ledande foremal.

* Om du inte ska anvanda horlurarna under en
langre period, ta bort batterierna for att skydda
mot batterildckage eller korrosion.

Kontrollera aterstaende batteritid

Dra upp det sjdlvjusterande bandet och
kontrollera stromindikatorn pa ovansidan av den
hogra kdpan. Batterierna fungerar fortfarande
nar indikatorn lyser rott.

Ladda de laddningsbara batterierna eller sitt i
nya torrbatterier om strémindikatorn &r svag,
blinkar, ljudet férvrangs eller innehaller brus.

Observera!

De laddningsbara nickel-metallhydrid-batterierna bor
bytas ut mot nya nér batteritiden har minskats till
hélften. De laddningsbara batterierna, BP-HP550, finns
inte att kopa i handeln. Du kan bestélla batterierna i den
affar som sdlde systemet till dig eller fran narmaste
Sony-aterforsaljare.



Stdlla i ordning
sandarenheten

1 Anslut séndarenheten till audio-/
videoutrustningen.
Viélj en av kopplingarna nedan
beroende pa typ av uttag:

® Ansluta till ett uttag for horlurar

Sandarenhet

ounnes (2
:
5 ©

till INPUT - =
B-uttag &

R —
@)
s

/ ~

N—

Anslutningskabel
(medfaljer)

—

Unimatchadapter ‘

(medfaljer) till uttag for
horlurar (stereo
mini-uttag)

Till uttag for
horlurar (stereo
phono-uttag)
WALKMAN*, tv,

videobandspelare, etc.

* WALKMAN dér ett registrerat varumarke
tillhérande Sony Corporation, som
representerar produkter for stereohorlurar.

Vanster kanal (vit)

Hoger kanal (rod)

Ansluta till LINE OUT- eller REC OUT-
uttag

Sandarenhet

©) till ett INPUT
l A-uttag
e
©
O
= |__Anslutningskabel
\” ~) (medfdljer)
Vanster kanal Hoger kanal
(vit) (r6d)
till LINE OUT- eller

REC OUT-uttag

Stereoanlaggnlng,
videobandspelare,
etc.

fortsdtt pa ndsta sida
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© Ansluta till tv, etc.
Stéll NOISE FILTER-omkopplaren pa
ON, om storningar uppstar nér
séndaren &r ansluten till en tv-apparat
eller videobandspelare.

till INPUT B-
uttag

Sandarenhet

Vanster kanal

o T (vit)
& .
R - )Em Hgger kanal
O (réd)
DC IN 9V @
< -
———

Anslutningskabel
(medfdljer)

till stereo mini-uttag

L

S

Tv, etc.

Observera!

¢ Stéll inte NOISE FILTER-omkopplaren pd ON om
du ansluter sandaren till LINE OUT- eller REC
OUT-uttagen pa en ljudatergivande enhet till
exempel en md- eller cd-spelare. Ljudvolymen
kommer i annat fall att begransas.

* NOISE FILTER-omkopplaren &r endast aktiverad
med anslutningen som visas i bild ® p4 sidan 7
och ©. 1bild ®, har omkopplaren ingen
inverkan.

 Nér sandaren r placerad pa eller nira en tv-
apparat kan den plocka upp storningar.

Placera i detta fall sindaren bort fran tv-
apparaten.

2 Anslut den medfoljande
natadaptern till sindarenheten.

Sandarenhet

till vaggkontakt

Natadapter

(medfaljer)

ol .

till DC IN 9 V-uttag

Observera!

¢ Anslut inte INPUT A-uttaget och INPUT B-uttaget
samtidigt. Om du ansluter tva audio/visio-enheter
samtidigt till bada uttagen, kan de bada ljudsignalerna
blandas i utsignalen

¢ Anvind endast den medfoljande natadaptern. Anvand
ingen annan adapter.

@_.@c

Proppens polaritet

¢ Om den anslutna utrustningen har funktionen AVLS
(Automatic Volume Limiter System), kontrollera att
funktionen &r avstingd néar du anvéander sandaren.
Du maste i annat fall 6ka volymen f6r hérlurarna och
detta kan orsaka storningar.

¢ Nér du ansluter kabeln direkt till ett uttag fér horlurar
(mono miniuttag), avges ingen ljudsignal fran den
hogra kanalen. I sddana fall ska du anvanda
proppadaptern PC-236MS som siljs separat (stereo
miniuttag «— mono minipropp) mellan
anslutningskabeln och horlursuttaget.



B Anvinda systemet 4 sitt pa dig hérlurarna.
Stromindikatorn p& den hogra kapans

1
ovre del lyser rott. Kontrollera att du
Anvanda harl urarna har kapan (R) pa ditt hogra 6ra och

képan (L) pa ditt vanstra 6ra. Placera
horlurarna vertikalt pa huvudet efter

Innan du bérjar anvdnda hoérlurarna . .
som de annars inte aktiveras.

Séank forst volymen for att skydda horseln fran
att skadas.

1 startaden audio-/videoutrustning
som ar ansluten till sindarenheten.
Om séndarenheten &r ansluten till uttag
for horlurar, vrid upp volymen pé den
anslutna ljudutrustningen sa hogt du
kan men inte sa hogt att ljudsignalen
forvrangs.

5 vrid upp volymen till lagom niva
med VOL-kontrollen.

2 Tabort hérlurarna fran sandaren.
Séndarens stromindikator lyser rétt.

Tryck kort pa TUNE-knappen for
automatiskt instdllning av horlurarna.
Om du inte hor en tydlig ljudsignal,
tryck pa den en gang till.

VOL-kontroll

Folj stegen 3 och 5 ovan tills
mottagningen blir béttre.

3 Valj radiofrekvens med
kanalvaljaren.

fortsdtt pa ndsta sida
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Sdnda RF-signaler fran séndaren
Séndaren borjar automatiskt sénda RF-signaler
nédr den detekterar en ljudsignal fran den
anslutna utrustningen.

Om sindaren inte detekterar ljudsignaler under
langre period &n fyra minuter, slutar den sinda
RF-signaler och stromindikatorn slacks.

Om siandaren tar emot ljudsignaler igen, borjar
den sé@nda RF-signaler och stromindikatorn lyser
rott.

Séndaren sidnder inte RF-signaler och
ljudsignalen dr mycket svag. Om sédndaren &r
ansluten till ett horlursuttag, kontrollera att den
anslutna utrustningens volym stér pa 5 - 6 eller
hogre.

Det kan ta en liten stund innan du hor nagot i
horlurarna eftersom det &r en lite fordréjning
innan sandaren borjar sénda RF-signaler.

Horlurarna stangs automatisk av
nar du tar av dig dem
— Automatisk Pa/Av-funktion

Dra inte upp det sjalvjusterande bandet om du
inte anvander det eftersom det forbrukar
batteriladdning.

Observera!

¢ Flytta dig narmare sandaren om du hor ett brusande
ljud.

¢ Du kan héra stérningar om du kopplar bort
nitadaptern fran séndaren innan du tar av dig
hoérlurarna.

10

Anvinda vibrationsfunktionen

Stéll VIBRATION-omkopplaren pa ON och
justera vibrationsnivan med vibrationsvolymen.
Du kan erhalla kraftfullt basljud nar du lyssnar
pa filmer eller spel med horlurarna.

OFF o e ON
= @ -

VIBRATION

—

Anvanda SRS surround-funktion

Stall (@) -omkopplaren pa ON for att erhalla
ett brett surround-ljudfalt i hdrlurarna.




Sandarenhetens
rackvidd

Det optimala avstdndet &r upp till 100 meter utan
att systemet paverkas av storningar. Avstandet
kan emellertid variera beroende pa omgivning
och miljo. Om systemet fangar upp storningar da
det anvands inom ovanndmnt avstand, minska
da avstandet mellan sdndaren och hérlurarna
eller vélj en annan kanal.

Observera!

® Om du anvander horlurarna inuti saindarens effektiva
omrade, kan sdndaren placeras i vilken riktning som
helst fran horlurarna.

¢ Aven inom signalmottagningsomradet finns mindre
omraden dar RF-signalerna inte kan tas emot. Detta &r
en begransning i RF-tekniken och inte ett fel. Genom
att flytta sindaren nagot, kan detta omrade dndras.

Byta ut horlurarnas
dynor

Horlurarna dynor kan bytas ut. Om hérlurarnas
dynor blir smutsiga eller slitna, byt ut dem enligt
bilden nedan.

Horlurarnas dynor finns inte i handeln. Du kan
bestélla utbytesdynor i affaren déar du kopte
systemet eller hos ndrmaste Sony-aterforsaljare.

1 Tabort den gamla dynan genom att
dra den av sparet pa horluren.

2 Placera den nya dynan runt
hoérluren och for in dynans kant i
sparet pa luren.

Kontrollera att hela kanten pa dynan sitter
ordentligt i skdran.

1"



B Ytterligare information
-

Sdkerhetsatgarder

* Om siandaren inte ska anvandas under en
langre tid, ska du koppla bort nitadaptern fran
nétuttaget (dra i proppen) och ta bort
batterierna for att undvika skador som kan
uppstéd pa grund av lackande batteri och
efterféljande korrosion.

¢ Lamna inte systemet for tradlosa horlurar pa
en plats som utsétts for direkt solljus, varme
eller fukt (vi rekommenderar att lurarna
anvands vid temperaturer mellan 5 °C och
35°C)

¢ Tappa inte, sla inte pa och utsitt inte pa andra
sétt processorenheten eller horlurarna for
kraftiga stotar av nagot slag. Detta kan skada
produkten.

Om horlurar, forebygga hérselskada
Undvik hoég volym nér du anvander horlurar.
Horselexperter varnar f6r kontinuerligt, hogt och
utdraget spelande. Om du upplever ringningar i
oronen, minska volymen eller sluta anvianda
horlurarna

Omtanke om andra

Hall volymen pa en mattlig niva. Detta gor att du
hér jud i din omgivning och att du kan ta
hénsyn till andra runt om dig.

Om du har fragor eller problem géllande
systemet som inte tdcks av informationen i denna
bruksanvisning, kontakta narmaste Sony-
aterforsaljare.

Ta med hérlurarna och sandarenheten till en
Sony-éterforsiljare vid behov av reparation.

12
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Fels6kning

Fel Atgird

Inget ljud/  Satt forst pa sindarenheten, ta sedan
dampat ljud pa horlurarna.

Kontrollera anslutningen till audio-/
videoutrustningen och néatadaptern.

Kontrollera att audio-/video-
utrustningen som &r ansluten till
sandaren ar igang.

Om sédndarenheten &r ansluten till
uttag for horlurar, héj volymen pa
den anslutna audio-/video-
utrustningen.

Byt radiofrekvens med sé@ndarens
CHANNEL-omkopplare och tryck en
gang till pa TUNE-knappen.

Ljudavstingningsfunktionen ar
aktiverad.

Anviand horlurarna i ndrheten av
sandarenheten.

Stromindikatorn pa horlurarna lyser

svagt, blinkar eller lyser inte alls.

¢ Ladda aterladdningsbara batterier
om de dr nédstan urladdade eller om
du anvénder torrbatterier, byt ut
dem mot nya. Om POWER-
indikatorn fortfarande ar sldackt efter
att batterierna har laddats ska du
lamna in horlurarna till en Sony-
aterforsaljare.

Kontrollera att NOISE FILTER-
omkopplaren star pa OFF, nar du
ansluter sandaren till LINE OUT- eller
REC OUT-uttagen pa en
ljudanldggning.

Kontrollera att NOISE FILTER-
omkopplaren antingen star pa ON
eller OFF (om omkopplaren star mitt
emellan ON och OFF, klipps ljudet
av).




Fel Atgird Fel Atgird

Forvrangning Om sidndarenheten &r ansluten till Batterierna ~ Kontrollera att laddningsindikatorn
uttag for horlurar, saink volymen pa kan inte lyser gron. Om inte, placera
den anslutna audio-/ laddas hoérlurarna riktigt pa séndarenheten

videoutrustningen.

Byt radiofrekvens med siandarens
CHANNEL-omkopplare.

Stromindikatorn pa horlurarna lyser

svagt, blinkar eller lyser inte alls.

¢ Ladda aterladdningsbara batterier
om de dr ndstan urladdade eller om
du anvénder torrbatterier, byt ut
dem mot nya. Om POWER-
indikatorn fortfarande &r slackt efter
att batterierna har laddats ska du
lamna in horlurarna till en Sony-
aterforsaljare.

Kontrollera att NOISE FILTER-
omkopplaren star pa OFF, nar du
ansluter sandaren till LINE OUT- eller
REC OUT-uttagen pé en
ljudanldaggning.

Hogtbrusi  Om vibrationsomkopplaren star p4 ON
bakgrunden kan du hora vibrationsbrus. Det ér helt
normalt.

Flytta ndrmare sandarenheten.
Sannolikheten for brus 6kar med
avstandet till sindarenheten.

Om séndarenheten &r ansluten till
uttag for horlurar, héj volymen pa
den anslutna audio-/video-
utrustningen.

Byt radiofrekvens med sé@ndarens
CHANNEL-omkopplare och tryck en
gang till p4 TUNE-knappen.

Stromindikatorn pa horlurarna lyser

svagt, blinkar eller lyser inte alls.

* Ladda aterladdningsbara batterier
om de ar ndstan urladdade eller om
du anvénder torrbatterier, byt ut
dem mot nya. Om POWER-
indikatorn fortfarande &r slackt efter
att batterierna har laddats ska du
lamna in horlurarna till en Sony-
aterforsaljare.

Kontrollera att NOISE FILTER-
omkopplaren star pa OFF, nér du
ansluter sandaren till LINE OUT- eller
REC OUT-uttagen pa en
ljudanldggning.

sa att laddningsindikatorn lyser gront.

Torrbatterier installerade.

* Sétta i de medfoljande
laddningsbara nickel-metallhydrid-
batterierna.

Laddningsbara batterier andra 4n de

som medfoljer har installerats.

e Sitta i de medféljande
laddningsbara nickel-metallhydrid-
batterierna.
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Tekniska
specifikationer

Allméant

Barvagsfrekvens
863,5 - 864,5 MHz

Kanal Ch1, Ch2, Ch3
FM stereo

Frekvensomfang
18 — 22 000 Hz.

Modulering

Sandarenhet TMIR-RF850R

Stromkalla 9V likstrom: medfoljande
nétadapter

Ljudingdng  phono-uttag/stereo mini-uttag

Dimensioner  Cirka 133 x 124 x 136 mm
(b/h/d)

Vikt Cirka195g

Horlurar MDR-RF880R

Stromkalla Medféljande laddningsbara
nickel-metallhydrid-batterier BP-
HP550 eller torrbatterier
(storlek AAA)

Vikt Cirka 285 g inkl. batterier
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Medféljande tillbehor

Natadapter (1)

Anslutningskabel (cirka. 1m, stereo mini-
plug x 1 «— phono-propp x 2) (1)
Laddningsbara nickel-metallhydridbatterier
BP-HP550 (550 mAh) (2)

Unimatch propp-adapter (stereo mini-uttag «—
stereo phone-propp) (1)

Bruksanvisning (1)

Tillbehor som kan képas till

* Om Jjud inte avges genom hoger kanal nér
den medfdljande anslutningskabeln ansluts
till horlursuttaget.

Proppadapter PC-236MS
(stereo mini-uttag «— mono mini-propp)

® Om du har forlorat den medféljande
proppadaptern.

Proppadapter PC-234S
(stereo mini-uttag «— phono stiftpropp)

* Om du har forlorat den medféljande
anslutningskabeln.

RK-G129
(1,5 m, stereo mini-propp «— phono-
propp x2)

Utformning och specifikationer kan komma att éndras
utan féregdende meddelande.
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